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Quality Declaration
Congratulations with your new Invacare®sling from Invacare® EC-Høng A/S.

Your new sling is         - marked in accordance with directive 93/42/EEC concerning medical 
devices.

Invacare®slings are developed and constructed with consideration for the user and others 
handling or assisting with lifting. Each sling type has been developed in accordance with the 
European Standard EN 10535.

Invacare®slings have been supervised and quality controlled throughout the entire 
production process, and the finished sling has been inspected by our finished goods control.

Please read the entire user’s manual before using the sling.

Invacare®EC-Høng A/S is certified according to ISO 9001 and ISO 13485.

For and on behalf of Invacare EC-Høng A/S

  R & D Manager
 Brian Mundeling
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Comfort, Comfort Standard og Comfort Toilet

Tak for du købte et Invacare®sejl.

Denne brugermanual skal læses og nøje overholdes, da garantien på produktet ellers vil 
bortfalde. Sørg ligeledes for at tjekke sejlet ved modtagelse – hvis sejlet ikke lever op til dine 
forventninger, kontakt Invacare® på tlf. 3690 0000.

Invacare®Comfort, Comfort Toilet og Comfort Standard sejlene støtter hele kroppen og 
hovedet, Comfort Standard dog kun kroppen. Sejlene lægges på i liggende stilling og anvendes 
til forflytning i siddende stilling. 
Mange brugere med ledsmerter eller som generelt er smertepåvirket foretrækker Invacare® 
Comfort sejlet, og dette kan også anvendes til brugere, der er amputeret over knæet eller 
brugere, der af forskellige årsager skal forblive siddende på sejlet. 
Invacare® Comfort Toilet med toiletåbning anvendes i forbindelse med toiletbesøg.

Pålægning af sejl – liggende stilling i seng eller på gulv
Sejlet rulles halvt sammen, brugeren vendes om på den ene side og det sammenrullede sejl 
lægges under hans/hendes løftede side. Figur 1. 

Bemærk: Sørg for at placere midten af sejlet (markeret med grønt) langs rygsøjlen. 
Vend brugeren om på modsatte side, rul sejlet ud og vend brugeren igen, så han/hun ligger på 
sejlet. Figur 2.

Monter løkkerne. Figur 3.

Hvis sengen har el-funktioner, er det mere komfortabelt for brugeren at elevere ryglænet før 
selve løftet påbegyndes Figur 4.

Korrekt montering på løftebøjle eller –stropper
Monter først løkker på skulder- og hovedstøttestropper, dernæst løkker på benstøtter. 
Sejlet kan anvendes til såvel 2- og 4-punkts løftebøjle. Sørg for, at der er overensstemmelse 
mellem sikkerhed og komfort, bredden på løftebøjlen skal svare til sejlets størrelse. 
Invacare® anbefaler professionel risikoanalyse før brugen af lift. 
Hvis du er i tvivl om anvendelse af Invacares sejl i forbindelse med andre leverandørers 
produkter, er du velkommen til at kontakte os.

Korte løkker ved skulderstropper (de blå stropper) og lange løkker ved benstøtter 
(de grå stropper) giver et bedre lodret løft og gør placering i stol eller kørestol lettere. 
Ved at øge løkken ved skulderstroppen (den grå) og/eller afkorte løkken ved benstøtten 
(den blå, eller endda den grønne) opnås en bedre tilbagelænet position, der er mere passende 
for forflytning mellem stol og seng. 
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Anvend kun CE-mærket løftebøjle og lift, og helst med en højere SWL end angivet 
på sejlet. Hvis SWL er mindre end angivet på sejlet, er løftebøjlens eller liftens SWL 
anvendelig.

Sørg altid for at alle stropper er forsvarligt monteret på liften.

Invacare® anbefaler professionel risikoanalyse før brugen af liftudstyr.
Sørg altid for at vælge sejlstørrelse og –design i forhold til brugerens vægt,
størrelse og fysiske evne.

Sejl bør tjekkes regelmæssigt for slidtage – anvend aldrig et bekadiget eller slidt sejl).

Hvis du er i tvivl, så anvend ikke sejlet og kontakt Invacare®.

Max brugervægt 200 kg.

Symboler: = 200 kg

Safe Working Load (SWL), se venligst brugermanualen, vask ikke ved mere end 95°, 
må ikke bleges, må ikke tørretumbles, må ikke stryges.

På alle Invacare® sejl ydes 1 års garanti.
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